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AHHOTauua: B cmamee nodpobHo paccmampusaemcs GHeHOMeH fEeKCUYeCcKUx
3aUMCMBOoBaHUl 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM fA3blKe. AHAAU3UPYOMCA NMPUYUHbl AKMUBU3ayuu
npouecca 3auUMCMB0B8aHUS, 0CoObeHHoCMU (YHKYUOHUPOBAHUS UHOCMPAHHbLIX €108 8
PA3aUYHbIX MUnax OUCKYpca, @ makxe (poHemuyeckue, Mopghosiocudeckue, 2paguyeckue u
cemaHmMu4eckue MexaHusmel ux adanmauyuu. Ocoboe 8HUMAHUe yoeneHo ponu
QH2AUYU3MO8, KOomopsle AB8AAIOMCA OOMUHUPYOWUM UCMOYHUKOM HOBbIX fIEKCEeM.
UccnedosaHue 0CHOBAHO HA OaHHbLIX HayUOHANLHO20 KOPNyca PYyCcCKO20 A3bIKA,
cospeMeHHbIX Meodua, coyuanbHbix cemell U caoeapeli Heosno2u3dmos. [lonyvyeHHble
pe3ynemamsl 0eMOHCMPUPYOM, 4YmoO UHOCMPAHHbIE 3/7eMeHMbl He paspywarom, a
pacwuparom cucmemy A3biKa, obecrie4yusas eé 2ubKocme U OUHaGMUYecKoe pa3sumue.

KnioueBble cnoBa: 30UMCMB0BAHUA;, QH2AUYU3MbI, a0anmauyusa; Heos02U3Mbl;
A3bIKOBbIE KOHMAKMbI, IUH2BUCMUYECKAA HOPMA, UHMepPHemM-KOMMYHUKAYUS.

Abstract: This article examines in detail the phenomenon of lexical borrowing in
modern Russian. It analyzes the reasons for the increasing borrowing process, the specific
functioning of foreign words in various types of discourse, and the phonetic, morphological,
graphic, and semantic mechanisms of their adaptation. Particular attention is paid to the
role of Anglicisms, which are the dominant source of new lexemes. The study is based on
data from the National Corpus of the Russian Language, modern media, social networks, and
neologism dictionaries. The results demonstrate that foreign elements do not destroy but
rather expand the language system, ensuring its flexibility and dynamic development.

Keywords: borrowings;, Anglicisms; adaptation; neologisms; language contacts;
linguistic norm; internet communication.
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BBEAEHUE

3aumcTBOBaHMe CNOB — OAMH M3 Hanbonee MHTEHCUBHbLIX M 3HAYMMbIX MPOLLECCOB,
XapPaKTEPU3YIOLWUX COBPEMEHHYHD [OWMHAMMUKY PYCcCKOro Asblka. B XX—=XX|I BeKkax oOHO
npuobpeno ocobyo aKTyanbHOCTb B CBA3M C rnobanmsaumen, pacliMpeHnem
MEXAYHAPOAHbIX KOHTAKTOB, PAa3BUTUEM TEXHOJIOTUIM N YCUNEHUEM BANAHUA aHT/I0A3bIYHOM
KyAbTYpbI®’°.

B pe3ynbTate pPYCCKUM A3bIK CTONKHYACA C MACWTAbHbIM HanAbiBOM WMHOA3bIYHOM
NIEKCUKN, Npexae BCEro aHrMUMUM3MOB, KOTOPble aKTMBHO BHEAPAITCA KaK B
npodeccnoHanbHble cdepsl (IT, BU3Hec, HayKa), Tak U B NOBCEAHEBHYIO Peyb.

CoBpemeHHana J/IMHIBUCTMKA CTPEMUTCA OOBACHUTL He TONbKO MPUYMHBI POCTa
KO/INYeCcTBa 3aMMCTBOBAHWI, HO W MeEXaHU3Mbl WX aganTauuMm — TO eCcTb TO, KakK
WMHOCTPaHHbIE C/I0BA MHTETPUPYHOTCA B GOHETUYECKYHD, MOPDOIOrMUYECKYHO, CEMAaHTUYECKYIO
N CTUINCTUYECKYIO CUCTEMbBI PYCCKOTO fA3blKa. TaKXKe BaXKHO Y4MTbIBaTb OLLEHOYHbIE PeaKLmn
HOCUTENEN: CNEeKTP MHEHMN BapbUPYeT OT BOCMPUATUA 3aMMCTBOBAHMM KaK Yrposbl
TPAAMLMOHHOM KYAbTYpe A0 MPU3HAHUA UX ECTECTBEHHbBIM 31EMEHTOM Pa3BUTUA A3bIKA .

Hactoawana pabota umeeT LeNbld KOMMNAEKCHO ONUCaTb COBPEMEHHbIE TEHAEHUMMU
3aMMCTBOBAHUM M AaTb AeTaNbHbIA AHA/IN3 MEXAHU3MOB MUX aJanTauum.

AHanun3 nuTepaTypbl No Teme

deHOMEeH A3bIKOBOTO KOHTAKTa M 3aMMCTBOBAHMA OMMUCAH B KIACCMYECKUX TpyAax
3apyBeHbIX AMHIBUCTOB — Y. BaltHpaiixa, 3. XayreHa u C. TomacoH'’® — KoTopbie
NPeaNoXuam CUCTEMHOE MNOHUMAHME B3aUMOBAUAHMA A3bIKOB. WX KOHUEnuuu CcTaam
OCHOBOW A1 COBPEMEHHbIX UCCNeL0BaAHUMN.

B  poccuicKoM  NMHIBUCTMKE  NpobnemaTMka  3aMMCTBOBAHWI  M3y4yanacb
MHOTOYNCAEHHBbIMU Y4€HBIMKN. Cpean KNtoYeBbix paboT BblAENAOTCA TPYAbI:

- J1. T1. KpbICWHa, nccnepyowero CoumanbHyt0 MOTUBALMIO NOABAEHMA UHOCTPAHHbIX
31eMEHTOB U1 peaKLmio 06LLecTBa;

-E. A. 3eMcKOM, aHaNU3MpylOLWen AMHAMMKY CNOBAPHOro CocTaBa U 0cobeHHOCTU
pPa3roBOPHOM peuu;

-A. . CKOBOPOAHMKOBA, PaACcCMATPMBAIOLLErO aHMNUM3Mbl B MeAMaTeKCTax KakK
MexaHn3m GOpMUPOBAHMA HOBOIrO ANCKYPCA;

-M. W. JlekomueBOW, aHANU3UPYIOWENA MHHOBALMOHHYIO JIEKCUKY MNEePEXOAHOro
nepuogaa;

- C. A. MuxainoBoM, M3yyarowen BAMAHNE FN0BaNn3aLMN HA PYCCKYHO NEKCUYECKYHD
cucTemy.

NccnepoBaTenn  OTMeYaloT, 4YTO  OCOBEHHO  MHTEHCMBHO  3aMMCTBOBAHMA
pacnpocTpaHATCA Yepe3 UNMPPOoBbIe KaHaNbl KOMMYHUKALUMN — couManbHble ceTn, 6aoru,
CTPUMUHIOBble cepBuCbl, nnatpopmbl obmeHa wnHbopmaumein. [Mo HabaogeHUsm
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COBpPEMEHHbIX JIMHIBUCTOB, B WHTEPHET-KOMMYHWKauUM nNpouecc 3aMmMCTBOBaHMA
OT/INYAETCA CTPEMUTENIbHOCTBIO M MAIOM CTEMEHbIO NEPBOHAYAIbHOM aganTaLuum.

Bcé 310 genaeT n3yyeHme aaanTauMOHHbIX MEXaHU3MOB OCOBEHHO aKTya ibHbIM.

MeTogonorna nccneaoBaHma

B paboTe ncnonb3oBaHbl caeayowme MeToabi:

- KopnycHblh aHanu3. AHanu3 martepumanoB HaumoOHanbHOro Kopnyca pPYCCKOro
A3blka'”®  MO3BOAWA BbIABUTL YACTOTHOCTb YNOTPebAeHUA 3aMMCTBOBAHWI M NPOCAEANTD
OVHAMMKY UX 3aKpenieHus.

- KoHTeHT-aHanu3. Wccnepgosanucb TekcTbl KpynHbix CMW  («PUA Hosoctuy,
«KommepcaHTb», «Mepgys3a»), a TakKe nNyb/MYHbIE KaHa/lbl B COLUMaNbHbIX CETAX —
Telegram, YouTube, TikTok.

- Jlekcmkorpaduyecknit aHanns. Conoctas/ieHbl AaHHble C/I0Bapen HOBbIX C/10B NOA,
pen. KpbicuHa (2010-2022), cnoBaps MHOCTPAHHbIX c/10B Po3eHTana u TeNIeHKOBOW, a TaKKe
OHJ1aH-C/I0Bapen HEON0TM3MOB.

- CpaBHUTENbHO - UCTOpPMYECKUA meToa. M03BOAMA BbIABUTb NMPOAOIMKUTENBHOCTb U
3Tanbl aganTauMmn KOHKPETHbIX IEKCEM.

- KauectBeHHbI aHanu3. PaccmaTpuBanUCb CTPYKTYPHble W CEMAHTUYECKue
0COH6EHHOCTM 3aMMCTBOBAHUM, X GYHKLMOHUPOBAHME B pPeYM.

AHanus n pesynbTaTbl

1. UCTOYHWMKM 3aMMCTBOBAHUIM M chepbl NX PacnpPoCTpaHeHUA

CoBpeMeHHbIN PYCCKMIN A3bIK MPENMYLLECTBEHHO 3aMMCTBYET JIEKCUKY U3 aHTIMACKOrO
A3blka — NO oueHKam wuccneposatenei, Ao 80% HOBbIX MHOCTPAHHbLIX C/0B MMEIOT
aHIN10A3bI4YHOE NPOUCXOXKAEHME

Ha BTopom mecte — ¢paHLy3CKMA U HEMELKMW, OAHAKO MX BAMAHWE 3HAYUTENbHO
cnabee.

OcCHOBHble TemaTHyeckue rpynnbl aHMNLU3MOB:

1. TexHonorun wn IT: anpenTt, Kpaw, ¢enn, ctpum, PpunaHc, codT, tosep,
CEepPBEPHbIN, anaoyaAUTb.

2. JKOHOMUKA U Bu3Hec: oddep, MeHeAKMEHT, ayTCOPCUHT, XONAMUHT, cTapTan,
HETBOPKMHT.

3. NHTEepHEeT-KOMMYHUKaUuMA: NalK, pPenocTt, Xaun, ¢enk, 6bnorep, cropwuc,
KOHTEHT.

4. MoONOAEKHDbIN CNEHT: KPUHIK, podn, abblo3, TOKCUK, Kpall, Banb.

5. Moaa n nonynspHan KyabTypa: NyK, APOMN, Mepy, KaCTUHT.

Mo paHHbIM cnoBapel WHHOBAUMMA, KONIMYECTBO HOBbIX 3aMMCTBOBAHWIA €XKErogHo
PacTET, a UX 3aKpeneHmne NPomcxoamuT bbICTpo.
2. MexaHun3Mbl aganTaumm 3aMMCTBOBaHNM

179 ~
HaunoHanbHbIM KOPNYyC PyCCKOro A3blKa.
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®oHemuyeckas adanmayua. 3aMMCTBOBaHHbIE C/I0OBA MOACTPAMBAOTCA MOA PYCCKUN
3BYKOBOW CTPOM:

blogger—->6norep,

streamer—->cTpumep,

fake - delik.

Pycckaa cuctema yaapeHMa TakXKe W3MeHAeT WCXo4Hyto ¢dopmy, Hanpumep:

manager - MEHeaxep.

pagpuyeckaa adanmayus. NHOA3bIMHOE HaNUCaHNE 3aMEHAETCA KUPUITUYECKUM:

like—>nank,

Cringe > KPUHXK,

hype - xaun.

HekoTopsble cnos.a 3aKpennatoTca B CMeLLaHHOM dopme:
SMS-coobuweHune, IT-cekTop.

Mopdgonozuyeckas adanmayus. OAHMM M3 CaMbiX AWMHAMWYHBIX MEXaHU3MOB
ABNAETCH BKAKOYEHNE MHOCTPAHHbIX C/IOB B PYCCKME CNOBOOOPa3oBaTe/ibHble MOAE/N:

-cybdPuKcauma: cmpum - cmpumep, CMpuMuUmMs, CmpumepcKkull;

- obpasoBaHue popm BpeMeHU: nalikame — aalikan, nalikHem;

- pobaBneHne NPUCTABOK: Mepenocmums, MOOKACMuUMeo, pa3baHumMe.

Kak oTmeuaet Muxaitnosa'®, mopdonornueckans agantauma — rnasHbIii noKasaTensb
TOro, YTO CNOBO CTa/I0 KCBOUMY.

CemaHmu4eckas adanmayus. 3aMMCTBOBaHHbIE CI0BA MOTYT MEHATb UM PaCLLUMpPATb
3HayeHMue:

- Xalin — «a»XMoTaxK», «<yAensiTb MHOro BHUMaHUAY;

- gpeliKk — «4TO-NMBO HEZOCTOBEPHOEY, HE TO/IbKO HOBOCTb;

- KPUHX — 4yBCTBO HE/NIOBKOCTU, B OPUTMHANE Y3KOE 3HAYEHMe.

BbiBOAbI

MpoBeaéHHOE nccneaoBaHMe NO3BOAAET CAENATL CAeAyoLLMe BbIBOAbI:

1. 3aMMCTBOBAHUA ABASAIOTCA ECTECTBEHHbIM NPOLLECCOM Pa3BUTUA A3bIKa.
2. AHI/TMUCKUM A3bIK — OCHOBHOMW UCTOYHUK HOBbIX C/10B.
3. ApantaumMa  nNPoMCXOAMT Ha BCEX A3bIKOBbIX YPOBHAX: (GOHETUUYECKOM,

rpapmyeckom, MopdoNorMyeckom, CEMaHTUYECKOM U QYHKLUMOHANbHOM.

4, NHTepHEeT-KOMMYHUKALNA YyCKOpUAa pacnpocTpaHeHWe 3auMCTBOBaHUMWA A0
b6ecnpeueneHTHOro ypoOBHA.

5. HecmoTpsa Ha obuwecTBeHHble cnopbl, 6ONbLWMHCTBO 3aMMCTBOBAHUI He HecyT
Yrpo3bl A3bIKY, @ PaCLIMPAIOT ero BblpPa3nTebHble BO3MOXHOCTH.

180 ~
Muxaiinosa C. A. lnob6aau3ayusa u nekcuyeckas cucmema pycckozo fA3eika. — CN6., 2019.

616



MexayHapoJHbIA Hay4YHbIH KypHaJ Ne 40 (100), yacTtb 1
«HoBocTu 06pasoBanus: ucciegoBanre B XXI Beke» Jlexkabpn, 2025

CMUCOK JIUTEPATYPbI:

1. KpbicuH 1. Tl. MHOA3bIYHbIE €/108a 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bike. — M.: Pycckui
A3bIK, 2004.

2. 3emckKasn E. A. CospemeHHbIl pycckul A3bIK: AKmueHsle npoyeccol. — M., 2003.

3. Thomason S., Kaufman T. Language Contact, Creolization, and Genetic Linguistics. —
University of California Press, 1988.

4. HaumMoHanbHbIM KOPNYC PYCCKOro A3blKa.

5. Mwuxannosa C. A. [nobanu3zayusa u ekcu4eckaa cucmema pycckoao A3eika. — CI6.,
2019

617



